NVE-2W/KIT1 - Skrécona instrukcja instalacji

PRODUKT SPEENIA WYMAGANIA ZAWARTE W DYREKTYWACH:

DYREKTYWA PARLAMENTU EUROPEIJSKIEGO | RADY 2014/53/UE z dnia 16 kwietnia

THIS DOCUMENT IS A QUICK REFERENCE GUIDE.
COMPLETE INSTALLATION MANUAL IS AVAILABLE
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https://www.aat.pl/en/products/6527/NVE-2W_KIT1
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2014 roku w sprawie harmonizacji ustawodawstw panstw cztonkowskich
dotyczacych udostepniania na rynku urzadzen radiowych i uchylajgca
dyrektywe 1999/5/WE (Dz.U. L 153 z 22.5.2014, str. 62—106) -zwana
Dyrektywa RED

DYREKTYWA PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO | RADY 2014/30/UE z dnia 26 lutego 2014
roku w sprawie harmonizacji ustawodawstw panstw cztonkowskich odnoszacych sie do
kompatybilnosci elektromagnetycznej (Dz.U. L 096 z 29.3.2014, s. 79—106, z pdzniejszy-
mi zmianami) — zwana Dyrektywg EMC

DYREKTYWA PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO | RADY 2014/35/UE z dnia 26 lutego 2014
roku w sprawie harmonizacji ustawodawstw panstw cztonkowskich odnoszacych sie do
udostepniania na rynku sprzetu elektrycznego przewidzianego do stosowania w okreslo-
nych granicach napiecia (Dz.U. L 96 z 29.3.2014, str. 357—374) — zwana Dyrektywg LVD

DYREKTYWA PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO | RADY 2012/19/UE z dnia 4
lipca 2012 roku w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektroniczne-
go (WEEE) Dz.U. L 96 z 29.3.2014, str. 79—106, z pdzniejszymi zmianami)
—zwana Dyrektywa WEEE

DYREKTYWA PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO | RADY 2011/65/UE z dnia 8
czerwca 2011 roku w sprawie ograniczenia stosowania niektérych niebez-
piecznych substancji w sprzecie elektrycznym i elektronicznym (Dz.U. L
174 7 1.7.2011, str. 88—110, z pdzniejszymi zmianami) - zwana Dyrektywg

V.1.1.14.034 & V4.3.10.034

1. Informacje o urzadzeniu
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Lp. Opis
1 Wskaznik rozmowy
2 Wskaznik odblokowania
3 Tabliczka z nazwiskiem
4 Mikrofon
5 Kamera
6 Podswietlenie IR
7 Czytnik kart Mifare Classic— 13.56 MHz
8 Przycisk dzwonka
9 Gtodnik
10 Przycisk RESET
11 Styk antysabotazowy
12

Zaciski
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Monitor Kotek Wkret L’Jchwyt
montazowy x2  montazowy x2 Scienny Zasilacz 24V
3. Umieszczanie tabliczki z nazwiskiem
e
e
P
W 2=10

4, Konfiguracja systemu

Zestaw NVE-2W/KIT1 posiada funkcje automatycznego dodawania panelu
zewnetrznego do monitora uzytkownika. Przy prawidlowym podtaczeniu
kablowym i po wtgczeniu zasilania, nalezy odczeka¢ do 2-3 minut, aby panel
dopisat sie do monitora.

Jesli automatyczne dodanie panelu zewnetrznego nie powiodto sie, nalezy
sprawdzi¢ potaczenie kablowe oraz zresetowaé panel zewnetrzny, jak i
monitor uzytkownika.
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Lp. Nazwa | Opis
1 Mikrofon
2 Slot kart MICRO SD Maksymalna pojemnos$¢ 512 GB, format plikéw FAT32, Klasa 10
3 Przycisk zasilania Wiaczenie/Wytaczenie urzadzenia
4 Wskaznik
5 Wyswietlacz IPS
6 Gtodnik
7 GND, DC24-36V DC24V-36V, > 8W
8 BUS, BUS Magistrala 2-przewodowa
2. Zawarto$¢ opakowania
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Sruba
Ost Wkret
Instrukcja Panel Uchwyt s or?a K?'ek ¢ il'e 4 Maszynowa
obstugi Scienny przeciw montazowy x4 MONtazowy x b
deszczowa
> } & i
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Tabliczk % Zacisk Zacisk Brelok Zatyczka
Kluczyk nZz\Allci:kiae:n Wkretak  przytaczeniowy przytaczeniowy zblizeniowy przepustu
x7 x3 X3 kablowego

5. Schemat potaczeniowy
INPUT 1 | =
INPUT 2 | m O Kontaktron
GND | =
Przycisk
O wyjscia
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Ikona identyfikuje stan potaczenia przewodowego z siecig LAN.
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13 > Ikona identyfikuje stan potaczenia WIFI.

u | [

Ikona identyfikuje potaczenie z ustuga chmury. H
Jedli ustuga nie jest wykorzystywana, ikona zmieni stan na

Zmiana tta: Po wiozeniu karty SD do monitora, karta zostanie automatycznie skonfigurowana i zostanie utworzony folder
”Skin”. W utworzonym folderze, nalezy zapisac plik JPG o rozdzielczosci 1920x1080. Nazwa nie moze zawiera¢ polskich
znakow diakrytycznych, mozna wgrac jeden obraz. Wprowadzi¢ ponownie karte SD do monitora i klikng¢ przycisk zmiany
tta. Obrazy tta zmieniaja si¢ w petli wraz z kolejnymi nacisnigciami przycisku.

7. Dodawanie i usuwanie urzadzen IP

7
6. Gitéwne menu
1 Wyéwietlanie nagrari wideo DVR. Kliknaé ]E , aby usun?c pI'|k| parnamlklul.) Klikngé X, zeby
usung¢ pojedyncze zdjecie.
2 @ Podglad z kamer wbudowanych w panele wejsciowe oraz kamer IP.

Potaczenie intercom z innymi monitorami w domu lub z innymi domami.

Klikngé @ ,aby usunaé zdjecia partiami lub kliknaé X, zeby
usung¢ pojedyncze zdjecie

Wyswietlanie zdje¢ wykonanych przez
panel wejsciowy

W celu dodania / usunigcia paneli wejsciowych i kamer IP:

1. W menu instalatora £} po zalogowaniu sig, przejs¢ do ,konfiguracja” nastepnie ,dodaj nowe
urzadzenia”.

. Wybra¢ urzadzenie z listy znalezionych urzadzen i nacisng¢ zeby
urzadzen.

. Jesli panel wejsciowy jest jednoabonentowy, urzadzenie zostanie dodane natychmiast. Natomiast
jesli panel wejsciowy jest dwuabonentowy, nalezy wybra¢ jeden z wyswietlonych przyciskéw ten
odpowiadajacy przyciskowi na panelu.

. Po prawidtowym dodaniu urzadzenia, zostanie ono wyswietlone z adresem po prawej stronie

ekranu.

Urzadzenie moze zosta¢ usuniete po naci$nieciu nastepnie "OK”. Po prawidtowym usunigciu

urzadzenia, przestanie by¢ ono wyswietlane po prawej stronie ekranu.
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Obraz 1. Obraz 2.

P00 ©®

5 Ustawienia
6 Poziom jasnosci monitora
7 Ustawienia dzwonkéw
8 6 Ustawienia czasu
9 f Zmiana tla
10 @ Ustawienia karty SD. Po wiozeniu karty SD, menu umotzliwia formatowanie pamieci karty SD, pamieci
u @ Ikona identyfikujaca brak obecnosci karty SD.
Jesli karta zostanie wprowadzona, ikona zmieni stan na
5
Uwagi:

1) Mozna doda¢ do 8 urzadzen (paneli wejsciowych i kamer IP). Panele dodane do monitora Master
zostang zsynchronizowane z innymi monitorami w mieszkaniu,

2) Kamery IP dodawane sg osobno we wszystkich monitorach w mieszkaniu.

3) Panele wejsciowe dodawane sg natychmiastowo, natomiast kamery IP wymagajg podania loginu i
hasta.

4) Jesli panel wejsciowy nie moze zosta¢ przypisany do monitora, nalezy wykonaé reset panelu i
zapoznac sie z jego instrukcja instalacji w celu uzyskania szczegétowych informacji.

8. Strumienie RTSP

< ZARZADZANIE URZADZEN A <

Obraz 3. Obraz 4.

6. Po wpisaniu nowego hasta nalezy nacisnaé przycisk potwierdz.
Sciezki strumieni RTSP:
a) Strumien gtéwny
rtsp://login:hasto@adresIP/01/main
przyktad: rtsp:admin:admin123@192.168.1.100/01/main
b) Strumien pomocniczy:
rtsp://login:hasto@adresIP/01/sub
przyktad: rtsp:admin:admin123@192.168.1.100/01/sub

Dodawanie strumieni RTSP z kamer oraz rejestratorow:

Do monitora mozna dodac rowniez, strumienie RTSP z kamer oraz rejestratoréw, aby to
uczyni¢ nalezy nacisngé przycisk £ (punkt 7 obraz 3) i wprowadzi¢ adres
strumienia gtéwnego nastepnie nacisna¢ przycisk | aby skopiowaé adres strumienia
gtéwnego do pola adresu strumienia pomocniczego, dokonaé koniecznych poprawek
adresu i nacisng¢ «J

Konfiguracja strumieni RTSP z paneli wejsciowych:

1. Panel musi by¢ najpierw dodany do monitora.

2. Nastepnie wejs¢ do ustawierh monitora do opcji ,dodaj nowe urzadzenia” i
wyszukac¢ dostepne urzadzenia za pomoca przycisku

3. Przy panelach juz dodanych pojawi sig ikona 4% zamiast
4. Po naci$nieciu przycisku ¢S pojawi si¢ nowe okno
< ZARZADZANIE URZADZENIAMI
5. ponizsze okno.
6. Nastepnie nalezy zdefiniowad nowe hasto.

Domyslny login: admin Domysine hasto to admin123. ;

9. Obstuga kart zblizeniowych

1. Rejestracja karty Master

Przy pierwszym uruchomieniu, nalezy krétko nacisna¢ przycisk RESET, wtedy

gtosnik wydaje krotki sygnat dZzwiekowy oraz migajg wszystkie diody stanu. Po

przytozeniu karty Mifare Classic, w tym samym czasie gtosnik wyda
pojedynczy sygnat dzwiekowy, oznacza to poprawne przypisanie karty

Master. (Karta Master nie otwiera przekaznika LOCK).

2. Rejestracja kart uzytkownika

A.  Przytozy¢ karte Master do czytnika, diody stanu zaczng migac. Przytozy¢
do czytnika karte uzytkownika nastepnie w razie potrzeby przyktadac
kolejno karty nastepnych uzytkownikéw. Przytozenie tej samej karty
uzytkownika 2 razy pod rzad zakoriczy operacje przypisywania kart.
Panel wejsciowy wyjscie w sposdb automatyczny z trybu rejestracji kart
uzytkownika, po 30 sekundach bezczynnosci.

B.  Mozna zarejestrowac do 1000 kart uzytkownika w panelu wejsciowym.
Odlegtos¢ zadziatania dla czytnika zblizeniowego to mniej niz 2 cm.
Karta Master jest wymagana do dodawania/usuwania uzytkownikéw.
Nalezy jg zachowac na przysztosc.

3. Usuwanie karty Master oraz kart uzytkownikéw

A.  Przytozy¢ karte Master do czytnika 4 razy z rzedu, spowoduje to
usuniecie zaréwno karty Master jak i kart uzytkownikéw. Po tej operacji
panel wydaje krotki sygnat dzwiekowy oraz migajg wszystkie diody
stanu. Co oznacza mozliwosc¢ przypisania nowej karty Master.

B.  Jesli karta Master jest zagubiona, nalezy krétko przytrzymac przycisk
RESET réwniez spowoduje to usuniecie karty Master oraz kart
uzytkownikéw.

AAT SYSTEMY BEZPIECZENSTWA sp. z 0.0. |ul. Putawska 431, 02-801 Warszawa, Polska| tel.: 22 546 0 546,
kontakt@aat.pl www.aat.pl NIP: 9512500868, REGON: 385953687, BDO: 000433136, KRS: 0000838329




4. Otwieranie drzwi za pomoca karty

W trybie normalnej pracy poza przypisywaniem kart, przytozenie karty
uzytkownika spowoduje otwarcie drzwi. Domysiny czas otwarcia przekaznika
to 5 sekund.

UWAGA:

W zaleznosci od ustawienia mozliwe jest otwarcie przekaznika LOCK lub GATE
za pomoca karty.

Przycisk wyjscia posiada mozliwos¢ otwarcia przekaznika LOCK lub GATE w
zaleznosci od ustawienia.

10. Potaczenie Wi-Fi

W ustawieniach @ wybra¢ menu instalatora £

< s sic

e

(0]

Wybra¢ opcje WIFI otworzy sie okno z wyszukanymi sieciami
bezprzewodowymi. Po wybraniu sieci wyskoczy okno uwierzytelniania, w
oknie wpisa¢ hasto dostepu do sieci nastepnie zatwierdzi¢ przyciskiem
,Potfacz”.

< < Tpamssio

11. Aplikacja mobilna

APLIKACJA MOBILNA:

1. Pobra¢ aplikacje [& Smart Life lub [ Tuya Smart z Google Play lub Appstore.
2. Zarejestrowac konto i zalogowac sie.

3. Metody potgczen:

SPOSOB 1: Skanowanie kodu potaczenia

Kroki: Dodaj urzadzenie / @ — = (W prawym gérnym rogu) —> Zeskanuj kod QR na
monitorze (jak na obrazku) — Gotowe. 9

SPOSOB 3:

Rejestr potaczen, ktory zawiera potaczenia wykonane, odebrane i nieodebrane,
umozliwia ponawianie potaczen. Rejestr moze by¢ czyszczony z historii potgczen.
1) Klikna¢ (O aby wejé¢ do rejestru potaczen.

2) Kliknaé na zdarzenie potaczenia, aby ponownie nawigzaé potaczenie.

DODAWANIE KONTAKTOW:

Klikng¢ @ na stronie gtéwnej monitora, zeby wejs¢ do ustawien potaczen.
Nastepnie klikngé @ aby wejs¢ do listy kontaktow.

Klikngé ) aby otworzy¢ okno dodawania kontaktow.

Wprowadz nazwe kontaktu i numer mieszkania, a nastepnie klikng¢ “Potwierdz”.
Klikna¢ Z na liscie kontaktdw, zeby edytowaé numer kontaktu. Numer monitora
to kontakt w ramach mieszkania / 1+ numer mieszkania to kontakt do innego
mieszkania / 2+ numer VOIP to kontakt z numerem VOIP.

UWAGA

Jesli wykorzystywany jest prywatny protokdt SIP, nalezy wprowadzi¢ nazwe kontaktu
oraz numer mieszkania. Jesli wykorzystywany jest standardowy protokét SIP, nalezy
wprowadzi¢ nazwe kontaktu oraz numer telefoniczny konta VOIP.

uhwN e

o ]
' Uwaga:

& | Uzywajac potaczenia przez skanowanie kodu,
monitor musi by¢ potgczony do sieci
dostepem do Internetu.

®

SPOSOB 2: Potaczenie przewodowe
Kroki: Dodaj urzadzenie / @ — Aparat i blokada — Kamera bezp. (Wi-Fi) — QR Code
= Cable — Next — @ — Gotowe.

12. Potaczenia Interkom

SPOSOB 1:

Klikngé @ na stronie gtownej ekranu, zeby otworzy¢ klawiature interfejsu potaczen.

I Potaczenie z monitorem w tym samym mieszkaniu: Wprowadz bezposrednio
numer monitora. Wprowadzenie ”0” oznacza potgczenie ze wszystkimi monitora-
mi w mieszkaniu,

1. Potaczenie z innym mieszkaniem: Wprowadzi¢ ”1+” oraz numer mieszkania.

Polaczenie z innym mieszkaniem

Ill.  Potaczenie SIP/VOIP: Wprowadzi¢ ”2+” oraz numer telefonu IP.

UWAGA:

W przypadku korzystania ze standardowego protokotu SIP wybierany numer powinien
by¢ numerem telefonu konta VOIP.

SPOSOB 2:

1) Klikng¢ =@ aby wejsé do listy kontaktéw.

2) Klikng¢ Q aby wyszuka¢ numer mieszkania z listy kontaktow.

3) Klikngé €\ aby wykona¢ potaczenie

4) Odbiorca musi nacisngé & aby odpowiedzieé na potaczenie gtosowe.

LISTAKONTAKTOW A

Amy 1+101 AR

14. Usuwanie monitora z aplikacji Smart Life / Tuya Smart

W przypadku potrzeby usunigcia monitora z poziomu aplikacji Smart Life / Tuya Smart
nalezy:

1. Wej$¢ w ustawienia monitora poprzez nacisniecie Z.

2. Przewina¢ na sam dét liste ustawiern monitora.

3. Wybrac¢ opcje usuniecie urzadzenia.

4. Potwierdzi¢ usuniecie urzadzenia poprzez nacisnigcie przycisku potwierdz.

< Settings < Settings

BASICSETTINGS BASIC SETTINGS

13. Usuwanie monitora z chmury Smart Life / Tuya Smart

W przypadku gdy monitor jest juz powigzany z kontem aplikacji Smart Life lub Tuya do
ktérego uzytkownik utracit dostep, mozliwe jest jego zdalne usuniecie z serwera
(chmury).

W tym celu wybra¢ ustawienia @ z poziomu ekranu gtéwnego, przej$¢ do menu
instalatora £} wybra¢ opcje ,USTAWIENIA SIECI” nastepnie ,ROZtACZ KONTO
APLIKACI”.

< usTAweNA S

e

KONAGURACA P
vor

Wil

ROZLACZYC KONTOAPLIKACII?
RozACz ONT]
ANULUY POTWEERDZ

Uwaga: Wszelkie ustawione sceny w aplikacji zostang usuniete, po usunieciu urzadzenia
z aplikacji Smart Life / Tuya Smart.
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Basic Function Settings

OFFLINE NOTIFICATION

Offiine Notification

oTHERs

FAQ & Feedback

Basic Function Settings >

OFFLINE NOTIFIGATION

Offiine Notification

Remove Device

After the devica is disconnected. all
related "Automated” seenes and “Tap o

run” scenes will be deleted.

Share Device >
@ ¢} (@] Cancel Confirm
Add to Home Screen > Add to Home Screen >
Firmware Information > Firmware Information >
& @ i Romove Device Romova bevico
1 2 3.

Uwaga: Wszelkie ustawione sceny w aplikacji zostang usunigte, po usunigciu urzgdzenia
z aplikacji Smart Life / Tuya Smart.

15.

Ustawienia pamieci i tworzenie kopii zapasowej

Ustawienia pamieci wewngtrznej/zewnetrznej oraz tworzenie kopii zapasowej dostepne
sg z poziomu ekranu gtéwnego pod przyciskiem @

FORMAT KARTY SD

KOPIOWANIE PLIKOW NAKARTE SD

FORMAT PAMIECI WEWNETRZNES

STWORZ KOPIE ZAPASOWA NAKARGIE SO
PREVWROC KOPIE ZAPASOWA Z KARTY SD
KOPIAZAPASOWA LISTY KONTAKTOW NAKARGIE SD

KOPIUJ LISTE KONTAKTOW ZKARTY S

14795M8  14521ME

& o | AAT SYSTEMY BEZPIECZENSTWA sp. z 0.0. | ul. Putawska 431, 02-801 Warszawa, Polska| tel.: 22 546 0 546,
4‘-_.:- kontakt@aat.pl www.aat.pl NIP: 9512500868, REGON: 385953687, BDO: 000433136, KRS: 0000838329



Lp. Ustawienia Uwagi
1 Format karty SD Usuniecie wszystkich plikéw z k«a,lrty SD oraz stworzenie bazy
folderéw.

2 Kopiowanie plikow na Przeniesienie plikéw z pamigci wewnetrznej monitora na karte SD.
karte SD
3 Format pamieci Usuniecie plikdw zapisanych w pamieci wewnetrznej urzadzenia
wewnetrznej clep pisany pamig < hurza :

4 Stworz kopie zapasowa
na karcie SD

Stworzenie pliku na karcie SD z kopig zapasowa wszystkich ustawien

monitora.

5 Przywré¢ kopie Przywrécenie ws.

zapasowa z karty SD

zystkich ustawiert monitora z pliku na karcie SD

zawierajgcego kopie zapasowg ustawieri monitora.

6 Kopia zapasowa listy
kontaktéw na karcie SD

Stworzenie pliku na karcie SD z kopig zapasowa listy kontaktow

monitora.

W celu przywrdcenia ustawien panelu nalezy:

Krok 1
Dziatanie P”gkjsjm\

i przycisku N
! resetowania ©

Uwaga: Nalezy nacisnac przycisk resetu przez 5 sekund dopdki przycisk wywotania
zaswieci trzykrotnie oraz zostanie wyemitowany krétki dzwiek.

7 Kopiuj liste kontaktow z Przywrdcenie

karty SD

listy kontaktéw monitora z pliku na karcie SD

zawierajgcego kopie listy kontaktow.

17.

Instalacja monitora oraz panelu zewnetrznego

16. Resetowanie ustawien

monitora i panelu

W celu przywrdcenia ustawien monitora, nale

7y wejs¢ do ustawien @ nastepnie

zalogowad sie do menu instalatora £F i wybraé opcje ,RESET”

< Reser

<

RESET USTAWIER UZVTKOWNIKA

RESET DO USTAWIER! FABRYCZNYCH

@

Do wyboru bedg nastepujace opcje resetu:

Lp. Opcja

Uwagi

1 Reset ustawieri
uzytkownika

Przywrécenie d
lokalizacja i nu

o ustawiers domysinych wszystkich ustawien poza
merem monitora, dodanych urzadzen i ustawien
sieci Wi-Fi.

2 Reset do ustawieri
fabrycznych

Przywrécenie

wszystkich opcji do ustawiert domysinych wraz z

lokalizacjg i numerem monitora, dodanymi urzgdzeniami oraz

ustawieniami sieci Wi-Fi.

13

1. Nalezy ustawi¢ panel w najbardziej dogodnej pozycji zgodnie z rysunkami po
prawej stronie. Nalezy unika¢ pozycji bezposredniego nastonecznienia kamery

oraz mocno zacienionych miejsc.
Sugerowana wysokos$¢ montazu to 1,5 -

Zdemontowac uchwyt scienny z panelu.

urwN

zestawie.

1,6 metra.

Przygotowac otwor na wtasciwej wysokosci w Scianie.

Przymocowac uchwyt $cienny za pomocg kotkéw i wkretéw montazowych w

6. Przepusci¢ kable przez sciane i uchwyt, nastepnie podtaczy¢ do panelu zgodnie z

schematem.

7. Zamontowac panel na uchwycie sciennym za pomocg $rub imbusowych na dole

panelu.

Kotki Uchwyt
montazowe $cienny

Wkrety

Mocowanie

Wkretak

Mocowanie

Zainstalowac¢ uchwyt na Scianie.

Zamontowac¢ monitor na uchwycie.
Wiaczy¢ zasilanie.

U A wWNE

!

wops )

SCIANA

Ustali¢ pozycje instalacji, sugerowana wysoko$¢ montazu to 1,5-1,6m.
Montaz przeprowadzi¢ na odigczonych przewodach.

Podtgczy¢ przewody zgodnie z schematem potgczeniowym.

14

Typ potaczenia kablowego

Magistrala 2-przewodowa

13.56 MHz/Mifare Classic 34bit

RFID Liczba kart wspieranych: 1000
Odlegtos¢ czytania kart: <2cm
Zasilanie Magistrala-2 przewodowa / DC24V-36V

Pamie¢ monitora

Flash 128 MB, RAM 128 MB

Karta Micro SD: Max 512GB;
(Klasa 10, FAT32)

Wyswietlacz monitora

Dotykowy o przekatnej 7” TFT
i rozdzielczosci 1024 x 600px

Audio monitora

Whbudowany gtosnik z dookélnym mikrofo-
nem; Standard kompresji: G.711U, stopien
kompresji: 64Kbps z funkcjg ttumienia
szumoéw i eliminacjg echa

Protokoty sieciowe

TCP/IP, RTSP, SIP

18. Specyfikacja zestawu wideodomofonowego
Maksymalna liczba abonentéw 1
System operacyjny Linux

Kat widzenia kamery

Poziomy:125°, Pionowy:72°

Standard kompresji wideo

H.265 (domysinie), H.264

Wifi 2.4 GHz 802.11 b/g/n
Stopnie ochrony panelu 1KO7; IP65
Pobr moc Panel: 4.5W
¥ Monitor: 7.5W (Max)
Do 8 strumieni wideo
Obstuga wideo Strumien gtéwny: Max 5MP 25FPS

Strumien pomocniczy: Max 1MP 30FPS

Redukcja szumu

Redukcja szumu 3D

Dodatkowe funkcje

Alarm sabotazowy, przycisk wyjscia, wybdr
otwarcia przekaznika za pomoca karty jak i
przycisku wyjscia

Temperatura pracy

Panel: -40°C—60°C
Monitor: -10°C—50°C

Podswietlenie dodatkowe IR
Tryb audio interkomu Full duplex
Przekaznik bramy NO/NC (MAX AC/DC30V 4A)

Wilgotnos¢ pracy

10%-90% (bez kondensacji)

Przekaznik furtki

NO (MAX 12 V 700mA) "

Wymiary

Panel: 162x82x29mm

Monitor: 188x136x22 mm 1
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